CAFETERA

MANUAL DEL USUARIO

MC-FA250DBK

Aviso de advertencia: Antes de utilizar este producto, lea atentamente este manual y guardelo para futuras
consultas.

El disefio y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso con el fin de mejorar el producto.
Consulte con su distribuidor o fabricante para obtener mayor informacion.

La imagen anterior es solo para referencia. Tome como referencia el aspecto del producto real.



NOTA DE AGRADECIMIENTO

Gracias por elegir Midea. Antes de usar su nuevo producto Midea, lea atentamente
este manual para asegurar su conocimiento de la operacion de las caracteristicas y
funciones que ofrece su nuevo aparato de manera segura.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Uso previsto

Las siguientes recomendaciones de seguridad estan destinadas a evitar riesgos imprevistos

o daflos causados por una operacion insegura o incorrecta del aparato. Revise el empaque

y el aparato que acaba de comprar y asegurese de que todo esté intacto para garantizar un
funcionamiento seguro. Si encuentra algun dafo, pdngase en contacto con el vendedor o
distribuidor. Tenga en cuenta que no se permiten modificaciones o alteraciones al aparato por
motivos de seguridad. El uso no previsto puede causar peligros y la pérdida de la garantia.

Explicacién de los simbolos

Peligro
A Este simbolo indica que existen peligros para la vida y la salud de las
personas debido a los gases extremadamente inflamables.

Advertencia de tensién eléctrica
Este simbolo indica que existe peligro para la vida y la salud de las
personas debido al voltaje.

Advertencia
Indica un peligro inminente con un nivel medio de riesgo que, si no se
evita, puede ocasionar la muerte o lesiones graves.

Precaucion
Esta palabra de advertencia indica un peligro con un bajo grado de riesgo
gue, si no se evita, puede provocar lesiones leves o moderadas.

Atencion
Indica informacidn importante, como dafos materiales, pero no peligro.

o > B D

Observe las instrucciones

Este simbolo indica que un técnico de servicio solo debe operar
y mantener este aparato de acuerdo con las instrucciones de
funcionamiento.

Senal de proteccidn contra quemaduras
La superficie puede calentarse durante el uso.

> O

Lea estas instrucciones de funcionamiento detenidamente y con atencién antes de usar/
poner en marcha la unidad y manténgalas en las inmediaciones del lugar de instalacién o
de la unidad para su uso posterior.
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A PRECAUCION

* Si el cable de alimentacion esta dafado, solo el
fabricante, su agente de servicio o un técnico calificado
debe reemplazarlo para evitar riesgos de seguridad.

* El aparato no debe sumergirse.

« ADVERTENCIA: No utilice el aparato si la superficie esta
agrietada.

* La superficie del elemento calefactor esta sujeta a calor
residual después de su uso.

* No utilice este aparato en exteriores.

* Este aparato esta disefado para ser utilizado en
aplicaciones domeésticas y similares, como:

- dreas de cocina para el personal en tiendas, oficinas y
otros entornos de trabajo;

- casas de campo;

- por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de
tipo residencial,;

- en entornos de tipo alojamiento y desayuno;

* La cafetera no debe colocarse en un gabinete cuando

esté en uso.

Este aparato no esta destinado para ser utilizado por

personas (incluidos ninos) con capacidades fisicas,

sensoriales o mentales reducidas, o falta de experiencia

y conocimiento, a menos que hayan recibido supervision

o instrucciones sobre el uso del aparato por parte de una

persona responsable de su seguridad.

* Se debe supervisar a los ninos para asegurarse de que
no jueguen con el aparato.

* La limpieza y el mantenimiento por parte del usuario no
deben ser realizados por nifos sin supervision.

* ADVERTENCIA: El mal uso puede causar lesiones
potenciales.

» Advertencia: Evite derrames sobre el conector.
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ESPECIFICACIONES

Modelo del producto MC-FA250DBK
Voltaje 220 V-~
Frecuencia 60 Hz

Potencia nominal 1450W
Cantidad max. de agua 1.8 L
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DESCRIPCION GENERAL DEL
PRODUCTO

Nombre de la pieza

Descripcion general del aparato y sus componentes:

Conducto de café
premolido

Recipiente de
leche

Panel de control
Tubo para
leche

Tapa de

salida de bebidas
Salida de
bebidas

Recipiente de
café molido

Bandeja
para tazas

Bandeja
de goteo

Indicador de "Bandeja
de goteo llena”

05

Tapa del recipiente
de granos de café
Recipiente de
granos de café
Perilla de ajuste de

molienda

Botén Encendido/

Apagado
Puerta de
servicio
Unidad de
preparacion

Depdsito de
agua



2.1 Volumen de suministro

(R

Pos. item Pos. item
1 Aparato 6 Filtro de agua
2 Recipiente de leche 7 Cuchara medidora
3 Tubo para leche 8 Cepillo de limpieza
4 Varilla de leche 9 Tira reactiva
5 Pafo de limpieza




2.2 Panel de control

@ Aseglrese de que los controles estén siempre limpios y secos.
©® No cubra el panel de control con objetos.

]

Lungo

1§

Americano

Café en frio
americano

V ¥

L=

Ristretto Espresso

P F

Latte Flat White
Macchiato

Cappuccino Espuma de Conector de
leche salida de agua

caliente

Simbolo Significado Simbolo Significado
DE *Luz El aparato se estd Ei Descalcificar el
blanca enfriando Calc aparato
D@mz El aparato se esta p Dispensar 2 tazas
roja calentando
0 El depdsito de agua T Ajustar volumen de la
estd vacio o taza
(/ El recipiente de café - Ajustar intensidad del
= molido esta lleno 43 café
A El aparato tiene un & . )
error R Usar café molido
@ Cambiar filtro de El recipiente de
agua @g granos de café estd
) Luz Limpieza del sistema vacio
cleen blanca de leche == Ajustar cantidad de
M N &) de leche
o o Limpieza del café = espuma
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Antes del primer uso

Limpie el aparato y sus
componentes. Prepare el aparato
para su uso.

©® Consulte también la guia rdpida
incluida.

3.1 Configurar el aparato

@ ATENCION

Una configuracion inicial incorrecta

puede dafar el aparato.

© Utilice el aparato Unicamente
en una habitacidn libre de
heladas.

© Si el aparato se ha transportado
o almacenado a temperaturas
inferiores a O °C, espere 3 horas
a temperatura ambiente antes
de ponerlo en funcionamiento.

1. Coloque el aparato sobre
una superficie impermeable,
nivelada y suficientemente
estable.

2. Asegurese de que las ranuras
de ventilacion del aparato no
estén cubiertas.

3. Retire cualquier pelicula
protectora y adhesivos.

3.2 Conectar el aparato

O Inserte el enchufe de
alimentacion del aparato en
una toma de corriente cercana
al aparato.

3.3 Llenado del depésito de agua

© Siestd utilizando el depdsito
de agua por primera vez,
enjuaguelo primero.

Extraiga el depdsito de agua
por el asa y retire la tapa.

Llene el depdsito de agua con
agua potable fria, fresca y sin
gas hasta la marca MAX.

Si jala el deposito de agua
hasta la mitad, puede llenar el
depdsito de agua a través de la
entrada.




3.4 Llenado del recipiente de
granos de café

@ ATENCION

El uso incorrecto puede dafar el

molinillo.

© Utilice solo granos de café
tostados.

O No utilice granos de café
qgue hayan sido tratados con
aditivos o caramelizados.

O No llene el recipiente de granos
de café con café molido.

© No vierta ningun liquido en el
recipiente de granos de café.

1. Abra la tapa del recipiente de
granos de café.

2. Llene los granos de café en el
recipiente de granos de café.

3. Cierre la tapa del recipiente de
granos de café.

© El panel de control muestra
[@gj cuando es necesario

rellenar el recipiente de granos
de café.

3.5 Filtro de agua

Un filtro de agua minimiza los
depdsitos de cal, reduce las
impurezas en el agua y mejora el
sabor del café.

@ ATENCION

Los depdsitos de cal pueden dafar

el aparato.

© Cambie el filtro de agua
después de 2 meses como
maximo.

O Observe los simbolos en el
panel de control.

©® Reemplace el filtro de agua
también por razones higiénicas.

3.5.1 Preparacion e insercion del
filtro de agua

@ También puede utilizar el
aparato sin filtro de agua.

@ Antes de activar el filtro de
agua, debe prepararlo primero.

1. Agite el filtro de agua durante
aproximadamente 5 segundos.

2. Retire el filtro de agua del
empaqgue y gire el indicador de
fecha a los proximos 2 meses.

3. Sumerija el filtro de agua en un
recipiente con agua.



4. Agite el filtro de agua durante © Puede solicitar a su proveedor

10 segundos hasta que no de agua local la dureza del
salgan mas burbujas de agua. agua de su zona o comprobarla
con la tira reactiva incluida.
B : 1.  Sumerja la tira reactiva
@ ' brevemente en un vaso de agua
10s : durante 2 segundos.

c— / S -

5. Presione firmemente el filtro de
agua directamente hacia abajo
en la conexidn del depdsito de

agua.

2. Deje que la tira reactiva se
seque durante 10 segundos.

3. Verifique el grado de dureza
del agua segun la decoloracion
de la tira reactiva.

°dh > 21
___________________________ °dh > 14
°dh >7
6. Inserte el depdsito de agua de °dh > 4
nuevo en el aparato. | W
°dh <3
3.6 Comprobacion de la dureza | |
del agua

©® Es importante configurar

3.7 Primeros ajustes
correctamente la dureza del

agua para que el aparato 1. Presione [Simbolo encendido/
indigque con precision cudndo apagadol.
debe ejecutarse el programa de @ [Espresso], [Americano], [P ],
descalcificacion. [¢R], [E1, [®>] se iluminan
, s Yy
© Utilice agua potable fria, fresca e

[ 1 seilumina con un 50 % de

y sih gas. brillo.
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2.

Para configurar los parametros,
presione repetidamente el
simbolo correspondiente hasta
que el panel de control muestre
la configuraciéon requerida.
Consulte el capitulo
«Configuracion de la
temperatura del café» Consulte
el capitulo «Configuracion de
la dureza del agua» Consulte el
capitulo «Configuracion de la
temperatura del agua caliente»

)

V]

Para guardar la configuracion,
presione los simbolos
[Espresso] y [Americano]
simultdneamente durante

3 segundos.

El aparato guarda la
configuracion y ejecuta un ciclo
de enjuague.

3.7.1 Configuracion de la

o

temperatura del café

Presione [\©P] repetidamente
hasta que el panel de control
muestre la temperatura de café
deseada.

Temperaturas de café
disponibles:

LED Temperatura
-Q normal

_ép alto

T

3.7.2 Configuracion de la dureza

del agua

Compruebe la dureza del agua
a partir de la decoloraciéon de la
tira de prueba.

Consulte el capitulo
«Comprobacion de la dureza
del agua»

2. Presione [@81 repetidamente

hasta que el panel de control
muestre el grado de dureza del
agua requerido.

La tabla muestra la asignacion

de los niveles 1 (blando) a
5 (muy duro) a los diferentes
grados de dureza del agua:

Simbolo

8ln B

8

8

Nivel °dh
1 <3
2 >4
3 >7
4 > 14
5* > 21

* Configuraciéon de fabrica

n



3.7.3 Configuracion de la
temperatura del agua
caliente

O Presione [(] repetidamente
hasta que el panel de control
muestre la temperatura
deseada del agua caliente.

©® Temperaturas de agua
disponibles:

LED Temperatura
PN normal
U
alto
)
s max
U

3.7.4 Configuracion del
recordatorio del filtro

© Cada filtro de agua nuevo debe
activarse primero.

© Sino esta utilizando un filtro de
agua, no es necesario activar el
recordatorio del filtro.

(i ] [@] se ilumina con un 50 % de
brillo.

1. Para activar el recordatorio del
filtro, presione [P].

/) [@] se ilumina con un 100 % de
brillo.

2. Para guardar la configuracion,
presione los simbolos
[Espresso] y [Americano]
simultdneamente durante
3 segundos.

® El aparato guarda la
configuracion.

® Cuando el proceso de
activacion termina, [@] se
apaga.

& El aparato comienza a
calentarse y enjuagarse.

@& El aparato esta listo para
usarse.

3.7.5 Instrucciones generales de
operacion

© Por razones técnicas, puede
escapar vapor del aparato
durante su funcionamiento.

© Durante la operacion, pueden
formarse gotas de agua en
las ranuras de ventilacién y en
la tapa del conducto de café
premolido.

©® Cuando el aparato se utiliza
por primera vez, después
de ejecutar un programa de
limpieza o descalcificaciéon, o si
no ha sido operado durante un
periodo prolongado, la primera
bebida no tendra todo el aroma
y no debe consumirse.



INSTRUCCIONES DE USO

4.1 Encendido del aparato

© Para encender el aparato,
presione [Simbolo de
encendido/apagado].

® El aparato comienza a
calentarse y enjuagarse.

@& Cuando se encienden todos
los simbolos de bebida, el
aparato esta listo para su
funcionamiento.

4.2 Apagado del aparato

© Para apagar el aparato,
presione [Simbolo de
encendido/apagado].

El aparato se enjuaga y se
apaga.

El aparato se enjuaga y se
apaga automaticamente
30 minutos después de que
se haya preparado la ultima
bebida.

4.3 Configuracién del grado de
molienda

V]
i

©® Puede ajustar el grado de
molienda en pasos de medio
desde 1 ¢% (grueso) hasta 7 s,
(fino).

Para ajustar un grado de
molienda fino, gire la perilla
de ajuste de molienda hacia la
izquierda.

Para ajustar un grado de
molienda gruesa, gire la perilla
de ajuste de molienda hacia la
derecha.
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4.4 Personalizaciéon de bebidas

Antes de la preparacion, puede
personalizar la bebida a su gusto.

4.4.1 Configuracién de la cantidad
de llenado

© Presione [P] repetidamente
hasta que el panel de control
muestre la cantidad de llenado
deseada.

@ Cantidades de llenado
disponibles:

LED Cantidad

pequeio

1

medio

grande

4.4.2 Configuracion de la
intensidad del café

O Presione [¢R] repetidamente

hasta que el panel de control
muestre la intensidad de café

deseada.
© Niveles de intensidad de café
disponibles:
LED Intensidad
R suave
R medio
R fuerte



4.4.3 Configuracion de la cantidad
de espuma de leche

O Presione [(]] repetidamente
hasta que el panel de control
muestre la cantidad deseada
de espuma de leche.
Cantidades disponibles de
espuma de leche:

LED Cantidad
PN menos
U

normal
W
s max
U

4.5 Preparacion de bebidas

/\ Advertencia - Riesgo de

quemaduras

Los liquidos calientes y el vapor

pueden causar guemaduras.

© No coloque ninguna parte de
su cuerpo debajo de la salida.

/\ Advertencia - Riesgo de
quemaduras

Algunas partes del aparato
pueden calentarse durante el
funcionamiento.

O No toque ninguna parte del
aparato antes de que se haya
enfriado.

Algunas bebidas se preparan
en 2 pasos.

Si desea cancelar la
dispensacion de la bebida
antes de tiempo, presione
nuevamente el simbolo de la
bebida seleccionada.

La salida de la bebida es
ajustable en altura.
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4.5.1 Preparacion de una bebida
de café con granos de café

1. Coloque un vaso o taza debajo
de la salida.

Ajuste la cantidad de

llenado. Consulte el capitulo
«Configuracion de la cantidad
de llenado»

Ajuste la intensidad del

café. Consulte el capitulo
«Configuracion de la intensidad
del caféx»

Para iniciar la preparacion,
presione el simbolo de la
bebida de café de su eleccion.
La bebida de café se preparay
se dispensa.

o

4.5.2 Preparacion de una bebida
de café con café molido

® ATENCION

El uso incorrecto del café molido

puede dafar el aparato.

O Afada el café molido solo

cuando el aparato esté

encendido.

Nunca llene mas de una

cuchara medidora de café

molido.

La funcidn para preparar

2 tazas no esta disponible para

bebidas elaboradas con café

molido.

1. Para encender el aparato,
presione [Simbolo de
encendido/apagado]. Consulte
el capitulo «Encendido del

o

aparato»

2. Coloque un vaso o taza debajo
de la salida.

3. Abra la tapa del conducto de

café premolido.



=

4. Vierta un maximo de
1 cucharada medidora de café
molido en el conducto de café
premolido.

5. Cierre la tapa del conducto de
café premolido.

6. Presione [@gj repetidamente
hasta que se encienda [U 1.

7. Ajuste la cantidad de
llenado. Consulte el capitulo
«Configuracion de la cantidad
de llenado»

© Sise ha seleccionado una
bebida de café con leche,
puede ajustar la cantidad de
espuma de leche. Consulte el
capitulo «Configuracion de la
cantidad de espuma de leche»

8. Para iniciar la preparacion,
presione el simbolo de la
bebida de café de su eleccion.

® La bebida de café preparada
con café molido se prepara y se
dispensa.

4.6 Preparacion de bebidas con
leche

Su aparato cuenta con un

dispensador de bebidas integrado.

Se puede usar para preparar

bebidas de café con leche y

espuma de leche.

/\ Advertencia - Riesgo de

quemaduras

El dispensador de bebidas puede

calentarse mucho.

© Nunca toque el dispensador de
bebidas mientras esté caliente.

O Deje que el dispensador de
bebidas calientes se enfrie
antes de tocarlo.

© Utilice leche fria directamente
del refrigerador para obtener
resultados éptimos.

© No llene el recipiente de leche
mas alld de la marca MAX.

© Limpie el dispensador de
bebidas cada vez que prepare
una bebida de café con leche o
espuma de leche. Los residuos
de leche en polvo son dificiles
de eliminar.



4.6.1 Preparacion de una bebida

1.

de café con leche

Conecte el tubo para leche al
dispensador de bebidas.

Inserte el otro extremo del tubo
para leche en la silicona de la
tapa. Inserte la varilla de leche
en el otro extremo de la silicona
dentro del recipiente de leche
lleno.

O =¥
S

Coloque un vaso o taza debajo
de la salida.

Ajuste la cantidad de

llenado. Consulte el capitulo
«Configuracion de la cantidad
de llenado»

Ajuste la intensidad del

café. Consulte el capitulo
«Configuracion de la intensidad
del caféx»
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Ajuste la cantidad de espuma
de leche. Consulte el capitulo
«Configuracion de la cantidad
de espuma de leche»

Para iniciar la preparacion,
presione el simbolo de una
bebida de café con leche de su
eleccion.

La bebida de café con leche se
prepara y se dispensa.

El recordatorio de limpieza

[6 ] estd parpadeando en

Clean

blanco.

Consulte el capitulo «Uso del
programa de limpieza del
sistema de leche»

4.6.2 Preparacion de espuma de

leche

Conecte el tubo para leche al
dispensador de bebidas.

Inserte el otro extremo del tubo
para leche en la silicona de la
tapa. Inserte la varilla de leche
en el otro extremo de la silicona
dentro del recipiente de leche
lleno.

Coloque un vaso o taza debajo
de la salida.

Ajuste la cantidad de espuma
de leche. Consulte el capitulo
«Configuracion de la cantidad
de espuma de leche»

Para iniciar la preparacion,
presione [Espuma de leche].
Se prepara y se dispensa
espuma de leche.

El recordatorio de limpieza

[tjn] estd parpadeando en

Cleal

blanco.



Consulte el capitulo «Uso del
programa de limpieza del
sistema de leche»

4.7 Preparacion de agua caliente

1. Coloque un vaso o taza debajo
de la salida.

Ajuste la cantidad de

llenado. Consulte el capitulo
«Configuracion de la cantidad
de llenado»

Para iniciar la preparacion,
presione [Agua caliente].

Se prepara y se dispensa agua
caliente.

2.

3.

o

4.8 Preparacion de 2 tazas

© Esta funcion no estd disponible
para [Agua caliente],
[Americano] ni para bebidas
elaboradas con café molido.

1. Coloque 2 vasos o tazas debajo
de la salida.

Presione [&r].

Ajuste la cantidad de

llenado. Consulte el capitulo
«Configuracion de la cantidad
de llenado»

Ajuste la intensidad del

café. Consulte el capitulo
«Configuracion de la intensidad
del café»

Para iniciar la preparacion,
presione el simbolo de la
bebida de su eleccidn que sea
adecuada para 2 tazas.

La preparacién de las bebidas
se realiza en 2 pasos, espere
hasta que se complete.

Se preparan y se dispensan

2 tazas.
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4.9 Preparacion de un café en
frio americano

@ ATENCION

La tecnologia de café en frio

es diferente a la preparacion

tradicional de café expreso. Es

necesario esperar un tiempo al
comenzar la preparacion.

1. Coloque un vaso o taza
debajo de la salida de bebidas.
Agregue la cantidad de cubos
de hielo en el vaso.

Ajuste la cantidad de

llenado. Consulte el capitulo
«Configuracion de la cantidad
de llenadox»

Ajuste la intensidad del café.
Consulte el capitulo
«Configuracion de la intensidad
del café»

Para iniciar la preparacion,
presione el simbolo de [Café en
frio americano] de su eleccidn.
El aparato recomendara un
enjuague en frio para optimizar
la temperatura de la bebida
después de preparaciones
calientes. ['@] se ilumina en
blanco.

La bebida de café se preparay
se dispensa.

O Al preparar bebidas calientes
después de preparaciones
frias, la maquina se calentara

a una temperatura mas alta
para alcanzar una temperatura
adecuada para bebidas

calientes. [Dﬁ 1 se enciende

en rojo durante el proceso de
calentamiento.



Configuracion

Puede ajustar varias
configuraciones segun sus
necesidades.

5.1 Ajuste de la configuracién

© El aparato debe estar listo para
usarse.

1. Presione los simbolos
[Espresso] y [Americano]
simultdneamente durante
3 segundos.

& El aparato estd en modo de
configuracion.

Configuracion

5.1.1 Ajuste de la temperatura del
café

© Presione [2] repetidamente
hasta que el panel de control
muestre la temperatura de café
deseada.

© Temperaturas de café
disponibles:

LED Temperatura

normal

alto

max

2. Ajuste la configuracion
deseada.

3. Para guardar la configuracion,
presione los simbolos
[Espresso] y [Americano]
simultdneamente durante
3 segundos.

® El aparato guarda la
configuracion y regresa al
menu principal.

@ Después de 30 segundos sin
interaccion del usuario, el
aparato guarda la configuracion
y regresa automaticamente al
menu principal.

5.1.2 Ajuste de la dureza del agua

1. Compruebe la dureza del agua
a partir de la decoloracion de
la tira de prueba. Consulte el
capitulo «Comprobacion de la
dureza del agua»

2. Presione [@8] repetidamente
hasta que el panel de control
muestre el grado de dureza del
agua requerido.

© La tabla muestra la asignacion
de los niveles 1 (blando) a
5 (muy duro) a los diferentes
grados de dureza del agua:

Simbolo Nivel °dh
8 1 <3
2 >4

8
R 3 >7



Simbolo Nivel °dh
&g 4 > 14
& 5* > 21

* Configuracidn de fabrica

5.1.3 Ajuste de la temperatura del

agua caliente

Q Presione [[]] repetidamente

hasta que el panel de control
muestre la temperatura
deseada del agua caliente.
Temperaturas de agua

disponibles:
LED Temperatura

PN normal

U

= alto

U

PN mMmax

U

5.1.4 Reemplazo del filtro de agua

(i ) [@] estd parpadeando.

1.

2.

Extraiga el depdsito de agua y
retire el filtro de agua viejo.

Prepare e inserte el nuevo filtro
de agua. Consulte el capitulo
«Preparacion e insercion del
filtro de agua»

Presione los simbolos
[Espresso] y [Americano]
simultaneamente durante

3 segundos.

El aparato estd en modo de
configuracion.

Para activar el recordatorio del
filtro, presione [Er].
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V]
V]

5.

El aparato activa el nuevo filtro
de agua.

[@] se ilumina con un 100 %
de brillo.

Para guardar la configuracion,
presione los simbolos
[Espresso] y [Americano]
simultdneamente durante

3 segundos.

5.2 Desactivacion del

recordatorio del filtro

Retire el depdsito de agua.
Retire el filtro de agua.

Inserte el depdsito de agua de
nuevo en el aparato.

Presione los simbolos
[Espresso] y [Americano]
simultdneamente durante

3 segundos.

@ El aparato estd en modo de

7Q

configuracion.
[@] se enciende.

Para desactivar el recordatorio
del filtro, presione [&1].

[ se ilumina con un 50 % de
brillo.

Para guardar la configuracion,
presione los simbolos
[Espresso] y [Americano]
simultaneamente durante

3 segundos.

© Si desea utilizar un nuevo filtro

de agua, prepare e inserte el
nuevo filtro de agua como se
describe. Consulte el capitulo
«Preparacion e insercion del
filtro de agua»



5.3 Configuracion del tiempo de

S

8

espera

Presione los simbolos
[Ristretto] y [Lungo]
simultaneamente durante
3 segundos.

[Ristretto], [Lungo] y [_@g] se

iluminan.

Presione [@8] repetidamente
hasta que el panel de control
muestre el tiempo de espera
requerido.

Configuraciones de espera
disponibles:

imbolo Tiempo de espera

15 min

R 30 min*

R 1h

R 2h

-

8 3h

* Configuracidon de fabrica
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3. Para guardar la configuracion,

presione los simbolos
[Ristretto] y [Lungo]
simultdneamente durante

3 segundos.

El aparato guarda la
configuracion y regresa al
menu principal.

Después de 30 segundos sin
interaccion del usuario, el
aparato guarda la configuracion
y regresa automaticamente al
menu principal.

© El consumo de energia

aumenta si el tiempo de
espera se establece en mas de
30 minutos.



LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

Para mantener su aparato
funcionando de manera eficiente
durante mucho tiempo, es
importante limpiarlo y mantenerlo
con cuidado.

6.1 Resumen de limpieza

@ ATENCION

La limpieza inadecuada en el

lavavajillas puede dafar los

componentes.

© Siga el manual de usuario del
lavavajillas.

© Utilice Unicamente programas
de limpieza por debajo de
60 °C/140 °F.

© Solo limpie en el lavavaijillas los
componentes adecuados.

Componente Lavavajillas
Aparato X
Bandeja de goteo /
de agua

Placa de goteo v
Dispensador de v
bebidas

Recipiente de leche X
Tapa del recipiente %
de granos de café

Depdsito de agua X
Unidad de X

preparacion
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Componente Lavavajillas
Recipiente de café v
molido
Indicador de
"Bandeja de goteo v
llena”
Tapa de salida de

P X

bebidas

6.2 Consejos de limpieza

® ATENCION

Los productos de limpieza
inadecuados pueden dafar las
superficies del aparato.

O No utilice esponjas abrasivas.
No utilice agentes de limpieza
agresivos o abrasivos.

No utilice agentes de limpieza
gue contengan alcohol.

Lea siempre la etiqueta para
comprobar si el limpiador

o estropajo que utiliza es
adecuado.

® ATENCION

Los productos de limpieza y
descalcificacion inadecuados
pueden danar el aparato.

O No utilice acido citrico puro,
vinagre ni ningun agente a base
de vinagre para descalcificar el
aparato.

Lea siempre la etiqueta para
comprobar si el producto de
limpieza o descalcificacion es
adecuado.

o
o
o



6.3 Limpieza del aparato 1. Retire la bandeja de goteo.

/\ Advertencia - Riesgo de
descarga eléctrica

La penetraciéon de humedad puede

provocar una descarga eléctrica.

© Proteja el aparato del calor
extremo, la humedad vy las
salpicaduras de agua.

© Nunca utilice un limpiador a
vapor para la limpieza.

© Nunca sumerja el aparato,
el enchufe ni el cable de

alimentacién en agua. 2. Vacie la bandeja de goteo y el

O Desconecte el aparato de la recipiente de café molido.
fuente de alimentacion antes 3. Limpie el interior del aparato
de realizar cualquier trabajo de con un pafo suave.

limpieza o mantenimiento.

/\ Advertencia - Riesgo de '
quemaduras

Algunas partes del aparato

pueden calentarse durante el

funcionamiento.

O No toque ninguna parte del
aparato antes de que se haya i s )
enfriado.

1.

Limpie las superficies con un
pafio de microfibra.

2. Limpie el compartimento del 4. Limpie todos los componentes.
recipiente de granos de café

con un paio humedo.

6.3.1 Limpieza de la bandeja de
goteo y del recipiente de
café molido

Vacie la bandeja de goteo a diario
o0 en cuanto el flotador sea visible.
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5. Inserte los componentes en el 5. Retire la unidad de preparacion.
aparato.

© Puede limpiar la bandeja de
goteo y el recipiente de café
molido en el lavavaijillas.

6.3.2 Limpieza de la unidad de
preparacion

Ademas del enjuague automatico,
la unidad de preparaciéon debe
retirarse semanalmente para su
limpieza.

6. Limpie la unidad de preparacion

1. Desconecte el aparato de la )
Ccon agua corriente.

fuente de alimentacion.

2. Extraiga el depdsito de agua
por el asa.

3. Abra la puerta de servicio.

7. Limpie el interior de la cadmara
de preparacién con un pafio
humedo.

4. Presione el mecanismo de
bloqueo naranja hacia la
derecha para desbloquear la
unidad de preparacion.
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8. Deje secar la unidad de 5. Seque bien todos los

preparacion y el interior del componentes.
aparato.
P ) o 6.3.4 Limpieza del dispensador de
9. Inserte la unidad de preparacion .
: L bebidas
en la cdmara de preparacion.
10. Cierre la puerta de servicio. /\ Advertencia - Riesgo de

quemaduras

1. Inserte el depdsito de agua en El dispensador de bebidas

| to. )
¢! aparato se calienta mucho durante el
6.3.3 Limpieza del recipiente de funcionamiento.
leche © No toque ninguna parte del
aparato antes de que se haya
1. Desconecte el tubo para leche :
el di dor de bebid enfriado.
€ ) Ispensador de bebidas. 1. Desconecte el tubo para leche
2. Retire el tubo para leche del del dispensador de bebidas.

recipiente de leche. 2. Retire la tapa de la salida de
3. Desenrosque la tapa. bebidas.

C +

3. Abra el soporte metalico
y retire el dispensador de
bebidas.

4. Limpie los componentes con
agua corriente.

G
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4. Desmonte el dispensador de
bebidas.

5. Limpie el dispensador de
bebidas con agua corriente.

.

6. Seque bien el dispensador de
bebidas.

7. Vuelva a montar las piezas
individuales.

8. Inserte el dispensador de
bebidas en el soporte del
dispensador de bebidas.

9. Cierre el soporte metalico.

10. Coloque la tapa de la salida de
bebidas en la salida de bebidas.

1. Conecte el tubo para leche al
dispensador de bebidas.

@ Puede limpiar el dispensador

de bebidas en el lavavajillas.
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6.3.5 Limpieza del conducto de
café premolido

El conducto de café premolido

debe limpiarse cada 3 a 5 dias.

1. Retire el conducto de café
premolido.

2. Limpie el conducto de café
premolido con agua corriente.

3. Extraiga el depdsito de agua y
retire la unidad de preparacion.
Utilice el cepillo de limpieza
para retirar el café premolido
restante en el compartimento.

4.

Limpie el interior de la camara
de preparacién con un pafio
hiumedo.

Inserte la unidad de preparacion
en la cdmara de preparacion.
Cierre la puerta de servicio.
Inserte el depdsito de agua en
el aparato.

Seque bien el conducto de café
premolido.

Introduzca el conducto

de café premolido en su
compartimento.

o

0 N

10.



6.4 Programas de servicio

El aparato dispone de varios
programas de servicio.

@ ATENCION

Una descalcificacion incorrecta
0 un retraso en la misma pueden

dafar el aparato.

O Realice inmediatamente el
programa de descalcificacion
siguiendo las instrucciones.

Si el aparato no se descalcifica

a tiempo, se bloqueard y se

iluminara [}1.

Si el aparato se ha bloqueado,

solo podra volver a utilizarlo

una vez que se haya realizado el

programa de descalcificacion.

Programa
Limpieza del
sistema de leche
Limpieza del

café

Descalcificacion

Uso

Limpieza del
sistema de leche

Limpieza del
aparato con
una pastilla de
limpieza

Descalcificacion
del aparato

con un
descalcificador
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6.4.1 Uso del programa de

limpieza del sistema de
leche

® [cgn] esta parpadeando en

1.

2.

3.

4.
5.

blanco.

Retire el tubo para leche y
limpielo.

Inserte un extremo del tubo
para leche en el dispensador de
bebidas y el otro extremo en la
abertura del tubo para leche.

i

(1)

S

Retire y llene el depdsito de
agua con agua tibia hasta la
marca MAX.

Inserte el depdsito de agua.

Para iniciar el programa de
limpieza del sistema de leche,

presione [CE:Jn ].

© Para cancelar el programa de

limpieza del sistema de leche,
. +
presione [cEaJn ] nuevamente.

@& El programa de limpieza del

sistema de leche comienza.

@ Una vez finalizado el programa

de limpieza del sistema de
leche, el aparato vuelve al menu
principal.



6.4.2 Uso del programa de

limpieza de café

El programa dura
aproximadamente 20 minutos.

i
1.

2.

“Q Q0

7Q

+ .
t1] se enciende.

L2,

Retire el tubo para leche y
limpielo.

Para iniciar el programa de
limpieza de café, presione [CEJ;]
durante 3 segundos.

Para cancelar el programa de
limpieza de café, presione [CEJ;]
nuevamente dentro de los

3 segundos.

[an] se enciende en rojo.

Se inicia el programa de
limpieza de café.

[(.-] esta parpadeando.
Retire y vacie la bandeja de

goteo vy el recipiente de café
molido.

Inserte la bandeja de goteo vy el
recipiente de café molido.
[@] estd parpadeando.

Retire y llene el depdsito de
agua con agua tibia hasta la
marca MAX.

Inserte el depdsito de agua.

Coloque un recipiente con una
capacidad de al menos 1,5 litros
debajo de la salida de bebidas.
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8.

Coloque una pastilla de
limpieza en el conducto de café
premolido.

~C

9.

o

Para reanudar el programa de
. . , . +
limpieza de café, presione [CEaJn].
Una vez finalizado el programa

de limpieza de café, el aparato
vuelve al menu principal.

10. Llene el depdsito de agua con

agua potable fria, fresca y sin
gas y vuelva a colocarlo.

6.4.3 Uso del programa de

descalcificacion

El programa dura
aproximadamente 40 minutos.

i
1.

2.

[Ei] se enciende.

Retire el tubo para leche y
limpielo.

Para iniciar el programa de
descalcificacion, presione [Ei]
durante 3 segundos.

Se inicia el programa de
descalcificacion.

[(:-] estd parpadeando.



Retire y vacie la bandeja de
goteo y el recipiente de café
molido.

Inserte la bandeja de goteo vy el
recipiente de café molido.

[@] esta parpadeando.

Retire el depdsito de agua y
vacielo.

Retire el filtro de agua, si estd
utilizando uno.

Llene el depdsito de agua con
agua tibia hasta la marca de 1L.
Llene el descalcificador en el
depdsito de agua segun las
instrucciones del empaque.

Inserte el depdsito de agua.

. Coloque un recipiente con una

capacidad de al menos 1,5 litros
debajo de la salida de bebidas.

‘ —_—

1.

Inserte un extremo del tubo
para leche en el dispensador de
bebidas y el otro extremo en el
recipiente.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

19.

Para reanudar el programa de

descalcificacion, presione [Ctai].

Cuando [@] esté
parpadeando, vacie y enjuague
completamente el depdsito de
agua.

Inserte el filtro de agua en
el depdsito de agua, si estd
utilizando uno.

Llene el depdsito de agua con
agua potable fria, frescay

sin gas hasta la marca MAX vy
vuelva a insertarlo.

Para reanudar el programa de
descalcificacion, presione [CEi].

[(-] esta parpadeando.
Retire y vacie el recipiente.

Retire y vacie la bandeja de
goteo.

Inserte la bandeja de goteo vy el
recipiente de café molido.

Una vez finalizado el programa
de descalcificacién, el aparato
vuelve al menu principal.

No retire el recipiente debajo
del dispensador durante el
proceso de descalcificacion.



RESOLUCION DE PROBLEMAS

El funcionamiento del aparato puede provocar errores y mal
funcionamiento. Las siguientes tablas contienen las posibles causas y
soluciones para resolver un mensaje de error o mal funcionamiento. Se
recomienda leer atentamente las siguientes tablas para ahorrar tiempo y
dinero que puede costar llamar al centro de servicio técnico.

Antes de solicitar el servicio de mantenimiento, verifique los siguientes
puntos.

Problema Posibles causas Solucidén

[()] estd El depdsito de O Llene el depdsito de

parpadeando. agua esta casl agua con agua potable
vaclo. fresca y no carbonatada

hasta la marca MAX.
Consulte el capitulo
«Comprobacion de la
dureza del agua»

[()] se enciende. El depdsito QO Inserte correctamente el

de agua no depdsito de agua.

estd insertado

correctamente.
[(-] estd El recipiente de 1. Vacie el recipiente de
parpadeando. café molido esta café molido.

lleno. 2. Espere al menos

5 segundos.

3. Vuelva a insertar el
recipiente de café

molido.

[(:-] se enciende. El recipiente de © !Inserte correctamente
café molido no el recipiente de café
esta insertado molido.
correctamente.

[/\]estad Se ha utilizado O Limpie la unidad de

parpadeando en dema5|ao!o o muy preparacion. Consulte el

blanco. poco café. capitulo «Limpieza de la

unidad de preparacion»
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Problema

[/\]seilumina en
blanco.

p
[t’—J ] se ilumina en

Clean

blanco.

[F] esta

Calc
parpadeando.

[(%)] esta

parpadeando.

[¢R] esta
parpadeando.

[ /\] parpadea en
rojo y el simbolo de

bebida se enciende.

Posibles causas

La unidad de
preparacion no
esta insertada
correctamente.

Es necesario
limpiar el
dispensador de
bebidas.

Es necesario
descalcificar el
aparato.

Es necesario
reemplazar el filtro
de agua.

El recipiente de
granos de café
estd casi vacio.

El aparato tiene un
error.
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Solucion
O Inserte correctamente la

unidad de preparacion.
Consulte el capitulo
«Limpieza de la unidad
de preparacion»

Utilice el programa de
limpieza del sistema
de leche. Consulte

el capitulo «Uso del
programa de limpieza
del sistema de lechex»

Utilice el programa
de descalcificacion.
Consulte el capitulo
«Uso del programa de
descalcificacion»

Reemplace el filtro

de agua. Consulte el
capitulo «Reemplazo del
filtro de agua»

Rellene el recipiente de
granos de café. Consulte
el capitulo «Llenado del
recipiente de granos de
café»

Desenchufe el aparato
de la toma de corriente
y pongase en contacto
con el servicio de
atencion al cliente.



Problema

[@] sigue
parpadeando
aunque el nivel
de agua esta

por encima de la
cantidad minima.

El aparato ya no
responde.

[C-] sigue
parpadeando
aunqgue el recipiente
de granos de café
esta vacio.

El recipiente de
granos de café esta

lleno, pero [(:-] no
parpadea.

Posibles causas

El flotador esta
atascado en el
depdsito de agua.

Solucién

o

Retire el depdsito de
agua y limpielo a fondo.

Hay aire en el filtro | @ Sumerija el filtro de agua

de agua.

El aparato tiene
una falla.

Si el aparato esta
apagado, no se
detecta el vaciado
del recipiente de
granos de café.

La bandeja de
goteo se ha
retirado durante
mas de 5 segundos
sin vaciar el
recipiente de
granos de café.
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i)

o

en agua hasta que no
salgan mas burbujas de
aire, luego reemplace el
filtro de agua. Consulte
el capitulo «Reemplazo
del filtro de agua»

Desenchufe el aparato y
espere 1 minuto.

Vuelva a enchufar el
aparato.

Presione [botdn de
encendido/apagado].

Vacie siempre el
recipiente de granos de
café mientras el aparato
esté encendido.

Retire el recipiente de
granos de café vacio y
espere 5 segundos.
Vuelva a insertar el
recipiente de granos de
café.

Vacie el recipiente de
granos de café al retirar
la bandeja de goteo,
incluso si solo contiene
unas pocas pastillas de
café.

El contador de granos
de café se restablecera
a O y volvera a contar
las pastillas de café
correctamente.



Problema Posibles causas

El dispensador
de bebidas o

el soporte del
dispensador de
bebidas esta
bloqueado.

El nivel de
molienda esta
configurado
demasiado fino.

La unidad de
preparacion esta

No sale café o solo sucia.

sale goteando.

Hay aire en el filtro
de agua.

Acumulacioén de
cal en el aparato.

El dispensador

No sale café por de bebidas esta
una o ambas blogueado.
boquillas.

Al dispensar La parte inferior

la bebida, el del dispensador
liquido sale del de bebidas no esta
dispensador y se correctamente

derrama por todo el | montada.
dispensador.
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Solucidén
O Limpie el dispensador

de bebidas
manualmente. Consulte
el capitulo «Limpieza del
dispensador de bebidas»

Ajuste el molinillo a un
nivel de molienda mas
grueso. Consulte el
capitulo «Configuracion
del grado de molienda»

Limpie la unidad de

preparacion. Consulte el
capitulo «Limpieza de la
unidad de preparacion»

Sumerja el filtro de agua
en agua hasta que no
salgan mas burbujas de
aire, luego reemplace el
filtro de agua. Consulte
el capitulo «Reemplazo
del filtro de agua»

Utilice el programa
de descalcificacion.
Consulte el capitulo
«Uso del programa de
descalcificacion»

Limpie el dispensador
de bebidas
manualmente. Consulte
el capitulo «Limpieza del
dispensador de bebidas»

Monte correctamente

el dispensador de
bebidas. Consulte el
capitulo «Limpieza del
dispensador de bebidas»



Problema

La calidad

del café varia
considerablemente.
No se ha alcanzado
la cantidad
ajustada.

La calidad de

la espuma de

leche varia
considerablemente.
No se ha alcanzado
la cantidad
ajustada o no se

ha introducido la
leche.

Posibles causas

Acumulaciéon de
cal en el aparato.

Acumulaciéon de
cal en el aparato.

El dispensador

de bebidas o

el soporte del
dispensador de
bebidas esta sucio.

El tipo de leche
utilizado no es
adecuado para
preparar espuma
de leche.

El dispensador de
bebidas o el tubo
para leche no estan
correctamente
montados.

El tubo para leche
esta blogueado.
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Solucidén
© Utilice el programa

de descalcificacion.
Consulte el capitulo
«Uso del programa de
descalcificacion»

Utilice el programa
de descalcificacion.
Consulte el capitulo
«Uso del programa de
descalcificacion»

Limpie el dispensador
de bebidas
manualmente. Consulte
el capitulo «Limpieza del
dispensador de bebidas»

No utilice leche ya
hervida.
Utilice leche fria con un

contenido de grasa de al
menos el 1,5 %.

Compruebe el montaje
del dispensador de
bebidas y el tubo para
leche. Consulte el
capitulo «Limpieza del
dispensador de bebidas»

Limpie el tubo para
leche.



Problema

El café no tiene
,crema” o esta

demasiado suave.

El café no esta lo
suficientemente
caliente.

Posibles causas

Solucién

Los granos de café | @ Utilice granos de café

no son adecuados.

Los granos de
café ya no estan
frescos.

El nivel de
molienda

estd ajustado
demasiado grueso.

La intensidad del
café estad ajustada
demasiado baja.

La temperatura del
café estd ajustada
demasiado baja.

La taza esta fria.

La leche reduce la
temperatura de la
bebida.

Se ha preparado
un café en frio.
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o

aptos para cafeteras
expreso.

Utilice un tipo de café
con mayor proporcion
de granos de robusta.
Utilice granos de café
frescos.

Ajuste el molinillo a un
nivel de molienda mas
fino. Consulte el capitulo
«Configuracion del
grado de molienda»

Ajuste la intensidad del
café a un valor mas alto.
Consulte el capitulo
«Configuracion de la
intensidad del caféx»

Ajuste la temperatura

del café a un valor
mas alto. Consulte el
capitulo «Ajuste de la
temperatura del café»

Para precalentar las
tazas, enjuaguelas con
agua caliente.

Para precalentar las
tazas, enjudguelas con
agua caliente.

Prepare la segunda taza
de bebida caliente.



Problema

El café molido
obstruye el
conducto del café
molido.

El café molido no
estd compacto y
estd demasiado
himedo.

El filtro de agua
no se mantiene en
Su posicion en el
depdsito de agua.

La puerta de
servicio no cierra
correctamente.

El ajuste de
molienda es dificil
de ajustar.

Posibles causas

El conducto del
café molido esta
humedo.

El café molido
estd demasiado
compactado.

El ajuste de
molienda es
demasiado fino

o demasiado
grueso, o no se ha
utilizado suficiente
café molido.

Se esta utilizando
el filtro de agua
incorrecto.

El anillo de goma
del filtro de agua
no esta colocado.

La unidad de
preparacion no
estd insertada
correctamente.

Hay demasiado
café molido en
la cdmara de
preparacion.

Hay demasiados
granos en el
molinillo.
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Solucién

o

o

Retire el conducto del
café molido, limpielo y
séquelo bien.

No presione el café
molido con demasiada
fuerza en la cuchara
medidora.

Ajuste el grado de
molienda a un ajuste
mas fino o mas grueso.
Consulte el capitulo
«Configuracion del
grado de molienda»
Utilice una cuchara
medidora llena de café
molido.

Utilice Unicamente

piezas de repuesto
originales.

Vuelva a colocar el anillo
de goma en el filtro de
agua.

Inserte correctamente la
unidad de preparacion.
Consulte el capitulo
«Limpieza de la unidad
de preparacion»

Limpie la unidad de
preparacion. Consulte el
capitulo «Limpieza de la
unidad de preparacion»
en

Dispense una bebida
elaborada con granos de
café.

Ajuste ligeramente el
grado de molienda.



Problema Posibles causas

La cafetera parece
tener fugas.

La bandeja

de goteo esta
demasiado llena y
se desborda.

El depdsito
de agua no
estd insertado
correctamente

El aparato no esta
colocado sobre
una superficie
nivelada.

El aparato esta
demasiado
caliente.

El aparato vuelve
repentinamente al
menu principal.

Se ha retirado la
bandeja de goteo
o el depdsito de
agua durante la
preparacion.

Los simbolos

de bebida se
encienden
repentinamente

y se apagan
lentamente uno tras
otro mientras se
prepara la bebida.

La configuracion
de la dureza del
agua es demasiado
alta.

Aparece con
mucha frecuencia
el mensaje de
descalcificacion
necesaria.
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Solucién

© Vacie la bandeja de
goteo a diario o en
cuanto el flotador sea
visible.

Asegurese de que
el depdsito de
agua esté insertado
correctamente.

Coloque el aparato
sobre una superficie
impermeable, nivelada y
suficientemente estable.
Consulte el capitulo
«Configurar el aparato»

Apague el aparato
durante 30 minutos.

No retire la bandeja de
goteo ni el depdsito
de agua mientras se
prepara la bebida.

1. Coloque la bandeja de
goteo vy el depdsito de
agua de nuevo en el
aparato.

2. Espere hasta que el

aparato regrese al menu

principal.

Inserte el filtro de agua
y ajuste la configuracion
de dureza del agua como
se describe. Consulte el
capitulo «Comprobacion
de la dureza del agua»

o



Problema

El aparato emite

Posibles causas

Solucién

Hay aire en el filtro | @ Sumerja el filtro de agua

de agua.

ruidos inusualmente | El depdsito

fuertes.

El recipiente de
granos de café esta
vacio pero [@&] no
parpaded.

El recipiente de
granos de café aun
contiene granos,

pero [@gj esta
parpadeando.

El aparato ha
dispensado liquido
de café durante el
ciclo de enjuague
automatico.

de agua no
estd insertado
correctamente.

No hay suficiente
leche en el
recipiente de
leche.

El aceite de los
granos de café
ha ensuciado
la ventana de
deteccidn en el
recipiente de
granos de café.

Los granos de
café no caen en el
molinillo.

Se ha agregado
café molido antes
de encender el
aparato.

El café molido ha
caido en la unidad
de preparacion.
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en agua hasta que no
salgan mas burbujas de
aire, luego reemplace el
filtro de agua. Consulte
el capitulo «Reemplazo
del filtro de agua»

Aseglrese de que

el depdsito de
agua esté insertado
correctamente.

Llene mas leche en el
recipiente de leche.

Utilice el cepillo de
limpieza para limpiar
regularmente la ventana
de deteccion del
recipiente de granos de
café.

Utilice el cepillo de
limpieza para dejar caer
los granos de café en el
molinillo.

Solo llene con café

molido cuando el
aparato esté encendido.

Limpie la unidad de

preparacion. Consulte el
capitulo «Limpieza de la
unidad de preparacion»



MARCAS REGISTRADAS,
DERECHOS DE AUTOR Y
DECLARACION LEGAL

El logotipo @idea, las marcas denominativas, el nombre comercial, la imagen comercial
y todas las versiones de los mismos son activos valiosos de Midea Group vy sus filiales

("Midea™), de las que Midea posee marcas comerciales, derechos de autor y otros derechos
de propiedad intelectual, y todo el fondo de comercio derivado del uso de cualquier parte
de una marca comercial de Midea. El uso de la marca Midea con fines comerciales sin el
consentimiento previo por escrito de Midea puede constituir una infraccidon de la marca o

una competencia desleal en violacidn de las leyes pertinentes.

Este manual es creacion de Midea y Midea se reserva todos los derechos de autor
del mismo. Ninguna entidad o individuo puede usar, duplicar, modificar, distribuir en
su totalidad o en parte este manual, o agrupar o vender con otros productos sin el

consentimiento previo por escrito de Midea.

Todas las funciones e instrucciones descritas han sido actualizadas al momento de imprimir
este manual. Sin embargo, el producto real puede variar debido a funciones y disefios

mejorados.
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AVISO DE PROTECCION DE DATOS

Para la prestacion de los servicios acordados con el cliente,

nos comprometemos a cumplir sin restricciones con todas las estipulaciones de la ley de
proteccidon de datos aplicable, en conformidad con los paises acordados dentro de los
cuales se prestaran los servicios al cliente, asi como, cuando corresponda, el Reglamento
General de Proteccién de Datos de la UE (GDPR).

En general, nuestro tratamiento de datos tiene por objeto cumplir nuestra obligacion
contractual con usted y, por motivos de seguridad del producto, salvaguardar sus derechos
en relacion con la garantia y el registro del producto. En algunos casos, pero solamente si
se garantiza la proteccidn de datos adecuada, los datos personales pueden transferirse a
destinatarios ubicados fuera del Espacio Econdmico Europeo.

Si desea, puede solicitar mas informacion. Puede ponerse en contacto con nuestro
responsable de proteccion de datos a través de MideaDPO@midea.com. Para ejercer sus
derechos, como el derecho a oponerse al tratamiento de sus datos personales con fines de
marketing directo, pongase en contacto con nosotros a través de MideaDPO@midea.com.
Para obtener mas informacion, siga el cédigo QR.
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